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oder einer anderen Gebühr unterworfen
werden dürfen, als denjenigen, welche
durch den gegenwärtigen Vertrag festge-
setzt sind, vorbehaltlich der etwa bestehen-
den Stempelgebühr und der Landbrief-
bestelgebühr, wo dieselbe noch erhobenwird.

Art. 25.

Korrespondenz aus und nach dem Großherzog-
thum Hessen.

Die Bestimmungen des gegenwärti-
gen Vertrages, soweit sie die Posten desNorddeutschen Bundes betreffen, finden

in gleicher Weise Anwendung auf die
Postanstalten in den nicht zum Nord-
deutschen Bunde gehörigen Provinzen
des Großherzogthums Hessen.

Art. 26.

Ausführungs-Bestimmungen.

Die beiden Verwaltungen werden er-
mächtigt, auf reglementarischem Wege
die Bestimmungen zur Ausführung des
gegenwärtigen Vertrages zu treffen, na-
mentlich in Bezug anf folgende Punkte:

1) die Einzelheiten des Dienstes,
2) die Abrechnung,
3) die Bedingungen in Betreff der Zei-

tungen und sonstigen Drucksachen,
sowie der Waarenproben,

4) die speziellen Bedingungen über den
Einzeltransit,

5) die Bestimmungen über die Be-
handlung der aus Anlaß der Ver-
änderung des Wohnorts des Adres-
saten oder aus anderen Gründen
nachzusendenden Briefe,
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pés d’une autre taxe ou d’un autre
droit quelcondque due ceux filés par
la présente convention, sans preju-
dice, soit du droit de timbre qui
Pourrait exister, soit de la taxe ru-
rale de distribution la ou elle est
encore percue.

Ahr. 25.

Correspondance de et pour la Hesse Grand-
Ducale.

Les dispositions de la présente
Convention, en tant qu’elles concer-
nent les postes fédérales, sont éCgale-
ment applicables aux bureaux des
Postes situés dans les provinces de
la Hesse Grand-Ducale ne faisant
pas partie de la Confédération de
IAllemagne du Nord.

Ahr. 26.

Mesures d’exécution.

Les deux Administrations sont
autorisées à déterminer par voie ré-
glementaire les mesures d’exécution
de la présente convention notamment
en ce qdui concerne:

1% les détails du Service,

2° la comptabilité,
3 les conditions relatives aux en-

Vois des journaux et autres im-
Primes ainsi due des echantillons,

4° les conditions speciales sur le
transit à decouvert;,

5% les dispositions à prendre à Té-
gard des lettres à réexpédier par
Suite de changement de domicile
Ou d’autres motifs;


